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Papias und seine Quellen.

V o n  G e o r g  G o e t z .

(V o r g e le g t  in  der p h ilo a .-p h ilo l. K lasse am  2. M ai 1003.)

Das L exikon  des P a p ia s  hat in der L iteratur eine höhere 

Schätzung gefunden, als ihm  seiner Bedeutung nach zukom m t. 

H at doch  Du Cange in seinem Glossarium  zahlreiche N otizen 

aus ihm  entnom m en, teils aus dem gedruckten  E xem plar, teils 

aus H andschriften, und noch  der B earbeiter der lateinischen 

L exikograph ie  im  M üllerschen H andbuche hat S. 4-98 eine 

Charakteristik g eg eb en , die der w irklichen Bedeutung n icht 

entspricht. D ie im N achstehenden gegebene A nalyse des W erkes 

hat die A u fgabe, die F orsch u n g  zu entlasten, d. h. die V er

pflichtung, au f Papias R ücksich t zu nehm en, au f ein M inimum  

zu beschränken. Seit dem Bekanntw erden des liber glossarum  

hört dieser K om pilator auf, eine F undgrube älterer Gelehrsam

keit zu sein, und selbst die m ittelalterlichen Zutaten  sind zu 

unerheblich , um sein A nsehen zu retten. Im Ganzen und 

Grossen w ird nur d e r  V eranlassung haben, Papias einzusehen, 

der die' G eschichte einzelner Ü berlieferungen v erfo lg t: für ihn 

ist er eine D urchgangsstelle, die m itunter au f spätere F as

sungen Einfluss geübt hat.

I.

D r u c k e .  Gedruckt wurde dieses L exikon  zum ersten Male 

im Jahre 1476 in M ailand (per D om inicum  de V es/p ola te  A nno 

dom ini M C C C C L X X V I die X ll./m en sis  decem bris). D ie beiden 

E xem plare dieses D ruckes, die m ir bekannt gew orden sind,
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w eichen  nur in ein igen  unw esentlichen Ä nderungen  a b , die 

vor dem A b zu g  weiterer E xem plare vorgenom m en  wurden. 

A u s der M ailänder A u sgabe stam men die drei ü b rigen , die 

vorhanden sind : 1. die V en ed iger von  1485 (per A ndream  de 

B onetis de P apia. A n n o dom ini M C C C C L X X X V . Die ultim o 

Iuuii. Ioanne m ocen ico in clyto  Y enetiarum  principe regn an te);

2. die von  1491 (per T heodorum  de regazionibus de asula die 

X V  mensis M artii); 3. die von 1496 (per P h ilip p ü  de pincis 

M antuanum  • A n n o  • dom ini • M CCCCXC YI • die X I X  A prilis . 

R egnante  Serenissimo A ugustino B arbadico Y enetiarum  duce 

felicissim o). A u f dem ersten B latte  steht der T ite l: P A P IA S  

V O C A B V L IS T A . Dass alle diese D rucke trotz der D ifferenzen 

im  E inzelnen  —  von dem M ailänder D rucke wie unter ein

ander unterscheiden sie sich  nur durch abw eichende In ter

p u n k tion , kleine A uslassungen , Zusätze und Verbesserungen 

sowie durch orthographische E igentü m lichkeiten  —  von der 

editio princeps abhängen , beweist die gem einsam e Lücke 

zw ischen pecuosus und placUum , die durch den A usfa ll von  

acht in der princeps noch  vorhandenen B lättern  entstanden ist. 

Dam it ist zugleich  die M inderw ertigkeit der späteren D rucke 

der princeps gegenüber dargetan. Ich  werde im  weiteren Arer- 

laufe dem M ailänder D rucke fo lgen , ausser w o ich  direkt die 

handschriftliche Lesart zu Grunde lege.

H a n d s c h r i f t e n .  D ie Zahl der Papiashandschriften ist 

eine sehr beträchtliche, wenn sie auch n icht so bedeutend ist, 

w ie es nach Loew es A ngabe (P rodr. S. 2 3 5 : 'inniimerabilibus 

paene codicibus servatm n ) der F a ll zu sein scheint. Ä ltere  

Zusam m enstellungen finden sich bei M ontfaucon  B ibi. mss. 

S. 751, 754, 7 6 0 ; L oew e a. a. 0 .  S. 235 A nm . 4; B erger de 

gloss. et com pend. exeg. p. 12. Im  nachstehenden notiere ich 

die m ir bekannt gew ordenen E xem plare, ohne aber den A n 

spruch au f absolute V ollstän d igkeit zu erheben. D ie grössere 

A n zah l geh ört dem 13. und 14. Jahrhundert a n ; das 15. Jahr

hundert ist nur schw ach vertreten, schw ächer jedenfalls als 

das 12. A us dem 12. Jahrhundert stam men folgende H and

schriften : 1. cod. Paris, lat. N o. 9341 (suppl. lat. 2 2 , m it
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G ram m atik); 2. in D ouai N o. 751 (m it G ram m atik); 3. in 

T royes N o. 539 (Zeitangabe nach dem K a ta log ); 4. in M ont

pellier N o. 107 (nach  dem K a ta log ); 5. ebenda N o. 108 A — P, 

nach dem K a ta log ); 6. in Laon N o. 427 (P  —  Schluss, m it 

G ram m atik); 7. in Darm stadt N o. 909 (ohne G ram m atik); 8. in 

F lorenz cod. A sliburnh. N o. 63 (m it G ram m atik); 9. in M adrid 

cod. bibl. N at. V  191 (nach  L oew e-H artel p. 4 4 7 ); 10. in R om  

cod. Casanat. 464  (A . I. 22, Zeitbestim m ung nach Gunderm ann; 

c f .  L oew e P rodr. 2 3 5 ; m it G ram m atik); 11. cod. V at. Ottobon. 

la t . 2231 (Z e it nach L oew e, anders P rodr. p. 2 3 5 ); 12. in La 

Cava cod. N o. 14 (Z eit nach W . M eyer); 13. in Lucca, K apitels

biblioth ek (Z e it nach  E w a ld ); 14. in Gand (nach K a ta log  p. 238, 

ohne Gram m atik). —  A us dem 1 2 ./1 3 . Jahrhundert habe ich 

notiert 15. in M ontpellier N o. 3 8 ; 16. in A uxerre N o. 70 (m it 

Gram m atik). —  A us dem 13. Jahrhundert: 17. in Paris cod. 

la t .  N o. 17162 (m it G ram m atik); 18. N o. 7609  (ohne Gram 

m atik); 19. N o . 7610  (m it G ram m atik); 20. N o. 7611 (m it 

Gram m atik); 21. N o. 7612 (ohne Gram m atik); 22. N o .8 8 4 4 (o h n e  

Gram m atik); 23. N o. 11531 (m it G ram m atik); 24. N o. 10296 

(A — O M itte, ohne G ram m atik); 25 . N o. 13030 (ohne Gram 

m atik ); 26. N o. 14744  (m it G ram m atik); 27. N o. 17878 (ohne 

G ram m atik); 28. N o. 17879  (N  Z , ohne G ram m atik); 29. N o. 7642 

(A — M, ohne G ram m atik); 30. N o . 7645 ( 0 — Z, ohne Gram

m atik ); 31 . N o. 7622  A  (ohne G ram m atik , n icht H u g u cio ); 

32. N o. 12400 (ohne Gram matik, A — D M itte); 33 . im Arsenal 

N o. 1225 (m it Gram matik, Zeit nach  Gundermann, K a ta log :

12. Jahrhundert); 34 . cod. M azar. N o. 3790 (453), Sam m elhand

schrift, u nvollständ ig ; 35 . in M ontpellier N o. 1 0 9 ; 35a . Rouen 

N o. 10 2 0 — 1021 (ohne G ram m atik); 36. ebenda N o. 1022 (m it 

Gram m atik); 37 . in D ouai N o. 752 (m it G ram m atik); 3S. in 

Arras N o. 345 (m it G ram m atik); 39 . in B ou logne-sur-m er 

N o. 182 (m it G ram m atik); 40. ebenda N o. 183  (m it Gram m atik); 

41. in St. Omer N o. 193  (m it G ram m atik); 42. in T royes N o. 160 ; 

43. in Valenciennes N o. 396, 397 (in 397 ein Stück im 15. Jahr

hundert ergän zt); 4 4 .— 46. in A lcobaga  (nach H aenel p. 1 0 27 ): 

47. in L ondon  cod. H arlei. 2355 (E jn tom e); 48. in M onza
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cod . 229 (v g l. M em orie sto iich e  di M onza e la sua corte ra c - 

colfce ed esaminate da A . F. Frisi t. III p. 233  sq .); 49 . in F lo 

renz cod. Laur. 27, 3 ;  50. in M adrid B ibi. N at. B  b 126 (L oew e- 

H artel S. 3 8 9 ); 51. ebenda K . P rivatb ib liothek  2 D  5 (L oew e- 

H artel S. 4 6 6 ; ohne G ram m atik); 52. in B ern  N o. 1 (m it 

G ram m atik); 53. ebenda N o. 2 (m it Gram m atik ; über beide 

v gl. H a g en , A necd . H elv. C L X X IX ); 54. ebenda N o . 276 

(L oew e P rodr. S. 2 3 5 ; A necd. H elv. C L X X X ; nach H agen

13 .— 14. Jahrhundert). A us dem 1 3 ./1 4 . Jahrhundert stammen 

55. in R om  der cod. Chisianus L Y II  244 (o lim  2 0 6 5 ; ohne 

G ram m atik); 56. in L ondon  cod. H arl. A ddit. N o. 8244  (in 

m ehrfach  veränderter Fassung). H andschriften  des 14. Jahr

hunderts sind 57. in Paris cod. 7613  (A — I ) ;  58. N o. 7614 

(ohne G ram m atik); 59. N o .7615 (ohne G ram m atik); 60. N o. 7616  

(A — P ) ; 61. N o. 7617 (A — P ); 62. N o. 7618  (F — Schluss; ohne 

G ram m atik); 63. N o . 7619  (N — Z ; m it G ram m atik); 64. N o. 7598 

(ohne G ram m atik); 65. in D ouai N o. 753 (ohne G ram m atik);

66. ebenda N o. 753  ('e lem entarium  Papiae abbreviatum ’ ) ;

67. in L ondon  H arl. 2610 (F ragm en t); 68. ebenda H arl. 4804  

(ohne G ram m atik); 69 . ebenda A ddit. N o. 14806  (m utilu s);

70. in Cam bridge (U niv. B ib i. K  k  IV  1 (ohne G ram m atik);

71. in Cheltenham cod. P h illipps. N o. 212  (A — I ) ;  72. in 

Leiden  b ib l. publ. N o . 17 (m it G ram m atik); 73. ebenda N o. 120 

(a b g ek ü rzt); 74. in N eapel 5 C 31 (a. 1338, ohne G ram m atik);

75. in R om  cod. Chisianus L  V III  288  (ohne G ram m atik);

76. ebenda cod. V atic. R eg . Christ. N o. 1482 (L oew e P rodr. 

2 3 5 ; W ilm anns R h . M. X X I V  S. 379, ohne G ram m atik);

77. ebenda cod. V atic. O ttobon. N o. 2 3 3 1 ; 78. ebenda V atic. 

O ttobon . N o. 1 7 5 7 ; 79. in M adrid bibl. N at. B b  125 (L oew e- 

Ila rte l S. 389, ohne G ram m atik); 80. in E rfu rt N o. 28 (Papias, 

novus Cornutus). D azu kom m en endlich aus dem 15. Jahr

hundert noch  h inzu : 81. in Paris N o . 7620  (ohne G ram m atik);

82. in V alenciennes N o . 3 7 9 — 380 (vgl. auch oben N o. 4 3 );

83. in London  cod. H arl. A ddit. N o. 14807 (ohne G ram m atik);

84. in R om  V atic. N o. 1465 (vg l. L oew e P rodr. 2 3 5 ; W il 

manns R h. Mus. X X I V  p. 3 7 9 , aus einem O riginal von 1 2 6 4 );
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85. ebenda N o. 1466 (L oew e a. a. 0 . ,  W ilm anns a. a. 0 . ) ;

86. ebenda U rb. N o. 304 (L oew e a. a. 0 . ,  W ilm an n s S. 3 8 0 );

87. ebenda Y a t. N o . 5228 (L oew e a. a. ()., W ilm anns S. 379). 

Zum  Schluss erwähne ich  noch  einige H andschriften , über die 

ich n ichts näheres weiss: nach H änel p. 405  aus Reim s 

N o. 7 1 4 ; nach T hu rot N otices et extr. X X I I  p. 45 eine Pariser 

H andschrift.

D ie mir zu Gebote stehenden N otizen  Uber diese H and

schriften sow ie aus ein igen  darunter zeigen , dass die einzelnen 

E xem plare sich  von ändern zuweilen ganz erheblich  unter

scheiden; es finden sich Zusätze und Auslassungen, V eib esse - 

rungen und V ersch lechterungen , kurz Ä nderungen  m annig

faltiger A rt. H ätte das Glossar des Papias eine Bedeutung 

als originale Quelle, so würde ich  es für n ötig  gehalten  haben, 

die E rforsch u n g  dieser V arianten  bis zu dem Punkte fortzu 

führen, von dem aus eine Klassifikation m ög lich  wäre. A lle in  

da Papias fast ausschliesslich nur für die G e s c h i c h t e  der 

G lossographie in B etracht kom m t, würde ich es für eine Z eit

verschw endung h alten , darauf dieselbe M ühe zu verwenden 

wie etwa auf den liber glossarum . Zu  einer A nalyse des 

W erk es reichen m eine N otizen  sow ie der du rch gän gig  heran- 

"ezosfene cod. Darm stad, v ö lli”' aus, um so m ehr als der älteste
n  o  t-}

D ruck, von einer A n zah l von Zusätzen abgesehen, eine durch

aus befriedigende G rundlage zu bilden  geeignet ist.

II.

P e r s ö n l i c h e s  u n d  C h r o n o l o g i s c h e s .  Dass Papias ein 

Lom barde sei, ist eine alte T rad ition , die über Trithem ius 

zurückreicht (vg l. B erger S. 11). So viel ich  sehe, hindert 

uns nichts, diese T radition  festzuhalten. W en n  man zu ihrer 

B ekräftigung auf einen m öglichen  Zusam m enhang seines Namensö  O <->

mit der Stadt P avia hinweist, so lieg t nichts vor, was einen 

solchen Zusam m enhang auch nur w ahrschein lich  m achte. Im 

übrigen  wissen w ir über seine Zeit und persönlichen V erh ält

nisse nichts, als was sich aus dem W erk e  selber entnehmen
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lässt. Das w ichtigste  finden w ir in dem B riefe , der an seine 

Sühne gerichtet und dem ganzen W erk e  vorausgesch ickt ist. 

E r beginnt nach  der editio  princeps, die ich  an einigen 

wenigen Stellen nach einer Pariser H andschrift (vg l. N o. 33) 

und dem  cod. Darmstad, b erich tig t habe, fo lgen  der m assen :

F ili uterque carissim e,1) debui si potuissem , potui si meae 

voluntati Christus suae gratiae pondus adhibuisset, earundem 

quas novi litterarum  discip linas2) in praesentia vos edocuisse. 

A t  quia aut nostri causa peccati aut melius providentis divinae 

dispositionis gratia  ad praesens sumus rem oti, ne non videa- 

m ini filii, si non viva voce ut debui, saltem  eiusdem sign i- 

ficatione ut potui, interim  quaedam d iscip linae3) elem enta ad 

vestra erudim enta invenire disposu i: nec vobis solum  filiis, 

sed, si arrogantiae non detur, patribus vel fratribus quibusdam 

iam satis olim  a me petentibus, quibusdam autem, etsi non 

petentibus, tarnen cupientibus, om nibus vero quibus proficere 

debeat, talentum  non occultandum , sed usuris erogandum  sus- 

cepi. Opus quidem a m ultis aliis iam pridem  elaboratum , a 

me quoque nuper per spatium  circiter decem annorum  prout 

potu i adauctum  et accum ulatum : ad confertum  ig itu r et coa g i- 

tatum  eiusdem exornationis et perfectionis cum ulum  quantum  

deus donaverit adhuc superaddere pertentabo. E rit enim qui

busdam perspatiosum  ac mare m agnum  innum erabilibus et d i- 

versis plenum  reptilibus naufragantibus et in tranquillitatem  

tutissimi ecclesiae portus redire et quiescere volentibus firm a 

stabilisque receptio et a violentissim is ventorum  flatibus vera 

defensio. Qui si m alivoli non fuerint, leni suavissim oque d o - 

cente m agistro per hanc ad veram poterunt provelii sapientiam  

dogm atizante4) spiritu sancto. N olentes ig itur nu llo  m odo 

cogo , volentes vero per Christum ob n ix iu s6) omnes rogo , im m o

1) F ilii utique carissivii ed. p r in c.

2) disciplines cod . Paria.

3) F e h lt  im  cod . Paria.

4) So der D arm atad . u. P aria .: clocente ed. prin c.

6) obnoxius cod . Paris.
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adiurando per eundem cog o , [ e t ] 1) ut, quoniam  ad utram que 

viam, arrogantiae scilicet van am philosophiam  et Christi veram 

om nibusque com m unem  sapientiam, h oc quidem  ex om nibus 

quas invenim us scripturis electum  atque com positum  opus de- 

sp icere1)  approbatur, aut ad idem pertractandum  ne aspirent 

aut in Christo id habere nitantur, posteaquam 3) susceperint. 

Contra id vero qui fecerit aut alteri faciendi occasionem  

dederit, ipse quidem  exterior hom o ad praesens sit ana

thema, u t in terior ne pereat in die iudicii. Insuper autem id 

solum ab om nibus peto rem unerationis, ut cum  ad legendum  

liunc librum  susceperint, nostri quoque cum caritate m eniine- 

rint et p ro  me P A P IA  m ultip licibus obsito peccatis ad hum a- 

natum pro nob is deum exorent, ut perfecta om nium  m eorum 4) 

delictorum  venia percepta  divini spiritus gratia purificatus et 

eiusdem ardentissim o am ori inseparabiliter copulatus deum 

deorum in Syon videre et in H ierusalem  perpetuo laudare uno 

in corpore cum ipsis om nibusque orthodoxis coniunctis valeam. 

Am en.’

N ach  dieser W id m u n g  besass P apias zwei S öhne, war 

aber von  ihnen getrennt. E r lebte unter K lerikern ; das be

weisen einmal die W o rte  patribus vel fratribus quibusdam iam 

satis dim  a vie petentibus, sodann folgender Passus im N a ch 

w ort: quatenus vestris orationibus et elemosynis ceterisquc 

spiritualibus auxiliis perpetuo adiutus otnniumque meorum per

cepta venia peccatorum vobiscum ad aeterna valeam pervenire 

(jaudia\ E tw as weiteres w issen w ir über seine P ersön lich 

keit n icht.

D ie Zeit der E ntstehung des L exikons ist bereits vor 

vielen Jahrhunderten festo'eeestellt worden. Schon im cliron.O O
A lb ric i (P ertz M on. Germ. Script. X X I I I  p. 79 0 ) heisst es zu 

10 5 3 : 'Anno 1053, 13 imperatoris Henrici filii Conrndi, Papias 

librum suum, scilicet Elementarium doctrinae rudimentum, eäidit,

l ) orn. eodd . P aris, et D arm stad .

2J inspicere  ed. V e n e t .: an resp icere '?

3) postquam  cod . Paris.

4) F e h lt  im  Paris.

1003. S itz g sb . d. p h ilo a .-p liilo l. u. d. liia t. K l. 1 9
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quod probatur per numerum annorum, ubi agit de aetatibus 

saeculi in prima littera et enumerando pertingit usque ad hunc 

anmmi’ . D ie Stelle, die der V erfasser im  A u g e  hat, findet 

sich unter Aetas und lautet nach dem cod. Darm stad, fo lgen d er

m aß en  : Otto minor ■ X X I I  ■ Otto puer ■ sex ■ Henricus maior 

■ X X I I I  ■ Conradus ■ X V I ■ Ilenricusminor • X I I I  • Das 13. Jahr 

der R eg ieru n g  H einrich  III. war also bereits zurückgelegt, als 

diese W o rte  geschrieben  wurden. Dass sie n icht von Papias 

stammen, sondern von  einem Fortsetzer, ist kaum  anzunehm en. 

W en n  w ir nun m it L oew e P rodr. S. 235 berücksichtigen , dass 

jene W o rte  g le ich  im  A n fa n g  des W erk es stehen sow ie dass 

Papias nach dem W idm ungsbriefe  10 Jahre m it der A rbeit 

zubrachte, so käm en w ir au f das Jahr 1063. D och  hätte ja  

P apias die Zah l leicht abändern können. H alten  wir also zu

nächst an der Zah l 1053 fest.

D ie älteste Spur des Papias, au f die ich  gestossen bin, 

weist auf das Jahr 1173 . In  seinem com m entarius de script. 

ecclcs. II p. G21 erw ähnt C. Oudin ein Gedicht, das aus dem 

P apiasexem plar von  A qu icin ctu m  ( =  A n ch in ) stam mt, w o es 

unter anderem heisst:

Instar apis m ella collecta  labore decenni 

Cunctis P apias .ista legenda dedit.

A t  cibus ut noster de diuite ditior esset,

A pp osu it nobis bas Rainaldus opes.

N e tali nostra dulcedine mensa careret,

E xstitit eius in hoc officiosa  manus.

Dann weiter unten :

Scripti tem pus habet, qui Jhesu copu lat annis 

U ndecies centum  septuaginta  tribus.

Daraus erg ibt sich, dass der Schreiber dieses E xem plars 

Iiainaldus hiess und dass er den Papias im Jahre 1173 abge

schrieben hat. E in ige Daten aus späterer Zeit g ib t W ilm anns 

im Rhein . Mus. X X I Y  S. 379. Ü ber die B enutzung des Papias 

in jü ngeren  Glossaren w ird anderwärts zu handeln sein.
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N ach  dem '  elem entarium  doctrinae erudim entura’ hat 

Papias noch ein z w e i t e s  W e r k  verfasst, eine aus Priscian 

kom pilierte Gramm atik, aus der H agen  A necd. H elv. p. C L X X IX  

sqq. einige E xcerp te  gegeben  hat. A u ch  diese Gram matik 

ist in zahlreichen  E xem plaren  überlie fert; ich  habe oben  darauf 

h ingew iesen : doch  lassen m ich  meine N otizen  bei n icht w enigen 

H andschriften im  Stich . Dass das ganze E laborat aus Priscian 

zusam m engestoppelt ist, bew eist das N achw ort des Lexikons, 

das H agen  p. C L X X X  in verbesserter F orm  m itgeteilt hat. 

Die Gram m atik  beg in n t m it den W o rte n : Vetistis a me, Ica- 

rissimi, ex arte grammatica vöbis conipetentes regulas dari aut 

coniponi. Das W erk  ist, w ie diese W o rte  beweisen, ebenfalls 

den Söhnen gew idm et. F ür uns hat es keinen ändern als 

h istorischen  W ert .

N ach  Eckstein  in der A llgem . E n cyk lop . sollen auch 

B r ie f e  des Papias vorhanden sein. Indessen weisen die H and

schriften  keine Spur von  Briefen auf. Ich  vermute, dass diese 

Annahm e led ig lich  auf den A bsch n itt '  form atae epistolae’ im 

Glossar zurückgeht, der, w ie ich  noch genauer dartun werde, 

aus der Schrift des A lbericus de dictam ine entlehnt ist.

III.

D ie  h a u p t s ä c h l i c h s t e n  Q u e l le n  d es  G lo s s a r s .  W ie  

Papias selber hervorhebt, ist sein copns a multis aliis iam pridern 

claboratum, a me cpioque nuper per spaümn circiter decem anno- 

rum proul potui adauctum et accumulatiim\ U ber die Quellen, 

die er bei seiner A rbe it benutzt hat, m acht er in dev E in 

leitung M itteilung in den W o rte n , die ich  nach dem cod. 

Darmstad, m it le ichten  Besserungen w iedergebe: A t  uero quorun- 

dam etiam auctorum  nom ina ad eorundem  verborum  aucten- 

ticum prim is quibusdam  litteris quorum  quosdam  subnotabim us 

praescribentur: Isidorus I s . , A ugustinus A u g ., H ieronym us 

H ieron ., A m brosius A m b ., G regorius G re., Priscianus Pris., 

Boetius Boet. —  quiequid autem in om nibus paene libris P ris- 

ciani B oetii aliorum que invenim us iisdem notatur apicibus — , 

com m entum  super Boetium  com . B oet., R em igius Rem ., Beda

1 9 *
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Be., Origenes Orig., H oratius H ör., Cicero Cic., H ippocrates 

H ip . etc., de gestis L ongobardorum , R om anorum , de historia 

Eusebii ecclesiastica, Orosius, Galienus, Placidus, Eucherius, 

V irgiliu s, com m enta Y irg ilii, H oratii, Iuvenalis, M artiani et 

ceterorum  quos supersedemus. A im o. P lato. Fulgentius. In  der 

T at tragen noch  verschiedene P apiashandschriften die Q uellen

notizen am Rande. Bei genauerem  Zusehen jed och  verschw indet 

der Schein umfassender Gelehrsamkeit, m it dem unser A u tor 

sich  zu um geben gew usst hat. W eitaus der grösste  T eil des 

M aterials sow ohl als der Q uellenangaben ist ein und demselben 

Fundam entalw erk entnom m en, dem ü b e r  g lo s s a r u m ,  wie 

bereits H ildebrand M uetzells Zeitschr. Y II  (1 8 5 3 ) S. 113 ff. 

gesehen hat. Y g l. U sener Rh. Mus. X X I V  S. 390, L oew e 

P rodr. S. 236, m eine Schrift über den liber glossarum  S. 248, 

woselbst ich  nachgew iesen  habe, dass n icht sow ohl die Parisinus- 

klasse dieser E ncyklopaed ie  als vielm ehr die K lasse des V a ti-  

canus von Papias zu Grunde ge leg t worden ist. N ach  Loew es 

A nsich t hat P apias ein verkürztes E xem plar benutzt; ich  

glaube indessen kaum, dass sich der Beweis dafür erbringen 

lässt. Denn w enn auf die zahlreichen F älle  von  Zusam m en

ziehung und K ontam ination  hingewiesen  wird, so kann recht 

gut Papias selber der U rheber se in ; denn er ist nachw eisbar 

sehr frei m it seinen V orlagen  um gesprungen. Dass er dabei 

nicht selten die Glossen, die er korru pt vorfand, erst recht 

verballhornt hat, so dass er für die K ritik  des liber glossarum  

einfach w ertlos ist, darin stimm e ich  m it L oew e vollständig  

überein. V y l. U sener a. a. 0 .  S. 391 . Zur Illustrierung’ dero  o
Sachlage führe ich  wenigstens ein Beispiel an. In  A  bietet 

Papias fo lgende R eihe:

A cto lera  urbs argirippa quam  Diom edes et Olus 

in A pp u lia  condidit.

A cto r  defensor, patronus, causidicus, aduocatus.

A ctualia  nom ina ab actu dicta, ut dux, rex, Cursor.

A ctuariae naues remis et uelis actae.

A ctualis  scientia tres habet partes, m oralem , dispen- 

sativam  et ciuilem.
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A ctuarius scriptor publicus, qui facit acta.

A ctum  interuicinale quattuor pedes latum , 

puo ium enta agi possunt.

Säm tliche Glossen hat der liber glossarum  fast in der 

gleichen  A nordnung. D ie erste gehört zu V irg il und ist von 

Papias verkürzt; die zweite ist aus d e n ' Synonym a Ciceronis’ , die 

dritte aus Isidor, ebendaher die vierte und fü n fte ; die sechste 

hat im ü ber glossarum  das V orzeichen  "de glossis’ (Actuarius 

acta qui facit und Actuarius scriptor publicus hat P apias zu

sam m engezogen); die letzte endlich  stam mt aus Placidus. 

Diese sieben von  dem V erfasser des liber glossarum  aus fü n f 

verschiedenen Quellen entlehnten Glossen kann unm öglich  der 

Zufall ein zw eites M al genau in derselben W eise  zusam m en

geführt haben. D a nun aber hunderte von solchen R eihen 

vorliegen , ist jeder Zw eifel ausgeschlossen. M an kann getrost 

sagen, dass das M aterial zu zw ei Dritteilen aus dem liber 

glossarum  entlehnt ist, teils w örtlich , teils in zusam m enge

zogener, verkürzter oder auch sonst veränderter Fassung. In 

allen diesen Fällen ist Papias fü r die G lossographie wertlos, 

es sei denn, dass jü n gere  Ü berlieferungen bei H ugucio , Johannes 

de Janua, B rito  und ändern Sam m lungen durch ihn aufgehellt 

und des Scheines entkleidet werden als enthielten sie altes, 

wertvolles M aterial.

M it der K larstellu ng dieses Zusam m enhanges fällt auch 

Licht a u f die Q uellenangaben des Papias, von denen oben die 

Rede war. W e r  meine A nalyse des liber glossarum  S. 256 ff. 

vergleicht, w ird finden, dass der weitaus grösste T eil der bei 

Papias genannten  A utoren  auch dort benutzt ist, so Isidor, 

Augustinus, A m brosius, H ieronym us, Gregorius, Eucherius, 

Fulgentius, Origenes, Orosius, H ippocrates, V irg iliu s, Galenus, 

Placidus, Cicero (d. h. die Synonym a). In ändern Fällen ist 

es auch w oh l nur ein einziges Z itat, dessen Quelle im Indes 

figuriert. Ü ber die m eisten habe ich  deshalb nichts weiteres 

zu bem erken.

Die z w e i t e  H a u p t q u e l l e  neben dem liber glossarum  

ist das g r a m m a t i s c h e  L e h r b u c h  d es  P r i s c i a n ,  das Papias
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auch in einer besonderen Schrift ausgebeutet hat. O ft w ird 

Priscian ausdrücklich  als Quelle gen an n t; so z. B . IM lantur  

passivum pro activo bdlant profcrtur. Priscianus (vg l. G R . L. II 

p. 393, 1 6 ); JBuxus arbor est apicibus i. litteris apta: Jtciec buxus 

arbor, hoc buxum lignum: buxus pro mj^og Priscianus (G R . L . II 

2 0 ,1 9 ) ;  Campester in campo sehabens: Priscianus hie campcstcr 

vel liaec campestris et hoc campestre (G R . L . II 230, 22). N ich t 

selten ist Priscian  n icht einfach ausgeschrieben, sondern m it 

frem dartigen  Bestandteilen aus dem liber glossaruni kontam iniert. 

In allen solchen und ähnlichen Fällen  ist die Ü berlieferung 

des Papias w ertlos.

N eben  der Gram m atik des Priscian  scheinen auch die 

S c h o l i e n  zu  P r i s c i a n  herangezogen zu sein, über die ich 

an anderer Stelle das n ötige gesagt habe. So findet sich 

folgende G losse: Scaena axipn) theatri locus, nunc arborum ca- 

cmnina vel densitas ordinata, locus quasi lobia. Prise, pro >j 

longa graeca ae ponitur s. q. s. D ie Stelle geht au f GR. L. II 

p . 3 8 ,4  zurück : ponitur pro e longa, ut scaena pro axrjvrj. Der 

Zusatz (quasi lobia) ist aus einer erklärenden R andbem erkung 

genom m en: so haben die Leidener Glossen (V oss. 37 ) fo l. 3 r 

fo lgen d es: sccna unibra interpretatur et in arnphiteatro fiebat 

quae barbare louba dicitur. In  qua ludi excrcebantur et pnm o  

ramis, deinde tabidis, postremo etiam lapidibus aedificabatur. 

V g l. thes. gloss. S. 630. A us g leicher Quelle stam m t die 

Glosse sflata genas navigii latum et a latitudine dictum: inde 

purpurn stlataria dicitur, ■ i ■ marina vel navis piraüca. Denn 

das Leidener Glossar hat zu stlattaria (G R . L. II p. 74, 24 ) das 

Sch olion : stlatta genus navigii latum magis quam altum et a, 

latitudine sic appellatum, sed ea consuctudine qua stlocum pro 

locurn et stlitem pro litem dicebant. Inde dicuntur stlattaria 

instrumenta navium (vgl. Festus Pauli p. 3 1 2 b ), woraus stlatta . . 

dicebant herstammen. D ie deutschen Glossen dieser H andschrift 

linden sich gi'össtenteils bei Steinm eyer A H D . GL. II p. 378.

E ine d r i t t e  Q u e l le  ist nach den W orten  des Papias 

B o e t l i i u s  und ein c o m m e n t u m  s u p e r  B o e t iu m . Aus dem 

letzteren stam mt z. B. der A bschn itt über die 'carm in um  varie-
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tates’ , wie schon  P eiper V orrede S. X X III  bem erkt hat. Der

unm ittelbar darauf fo lgende Tractat über die M etra des H oraz

stimm t im  w esentlichen  m it K eil GR. L. IV  4-68 ff. überein.

D er U rheber des Com mentum  super B oetium  ist nach P eiper

Servatus Lupus, der im  Jahre 861 gestorben ist. So ist der

orosse T ractat über subsistentia und substantia aus der Schrift Ö
contra E utychen  et N estorium , um wenigstens ein Beispiel 

hervorzuheben. A u ch  dieser T e il des Lexikons hat für uns 

keine B edeutung mehr.

U nter den Quellen, deren P apias selber in der E in leitung 

gedenkt, ist auch R e m i g i u s  A u t i s s i o d o r e n s i s ,  der im  über 

glossarum  n icht benutzt sein kann. Ich  habe das Com mentum 

in A rtem  D onati, das F o x  herausgegeben hat, verglichen  und 

gefunden, dass in der T at gar m anche N otiz  aus dieser Quelle 

geflossen ist. So z. B . die E rk lärung  der Casusnamen. Ein 

weiteres B eispiel m öge zum  Bew eis w örtlich  angeführt werden. 

Persona w ird  bei R em igius p. 33 , 10 ff. ausführlich erklärt; 

an Stelle dieser E rk läru n g  findet sich  bei Papias ein offenbares 

E xcerp t aus R em igius m it fo lgendem  W o rt la u t : Persona dici- 

tur quia per se sonat, kl cst per se sonando se ipsum demon- 

strat: qicae yraece prosopon ngooconov dicitur • Iuxta definitionein 

soni dicta est a concavitate larvarwm, quibus comoedi utebantur: 

ex qua prolixior prolixiori reddebatur sonus. Secimdum vero 

substantiam persona est individua rei repraesentatio. B ei Papias 

fo lgt darauf n och : Persona est naturae rationalis idividua sub

stantia. D ie W o rte  stam men aus Boeth. contra Eut. et N est. 111 

(p. 193, 4 P eiper). W en n  F  bei F ox , d. h. die A usgabe des 

K ollegium s in F eldk irch , dieselben W o rte  hat, so ist sie offen

bar aus Papias interpoliert. D ie Rezension, die F o x  mit x 

bezeichnet, scheint besonders enge B eziehungen  zu Papias zu 

bieten.

A u ch  F u l g e n t i u s  ist von  Papias herangezogen worden. 

A u f Beispiele einzugehen kann ich  m ir erlassen, da die B e

ziehungen zwischen Papias und Fulgentius durch W essner 

Comment. Jen. V I  2 S. 107 ff. unter den einzelnen A rtikeln  

gew issenhaft und gründlich  erörtert worden  sind.
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A us B e d a  sind eine A n zah l D ifferenzien geflossen, während 

andere aus Is idor genom m en sind.

Ü ber die w ie es scheint nicht gerade zahlreichen  E n t

lehnungen  aus M a r t ia n u s  C a p e l la  habe ich  nichts zu be

m erken.

E ine w e i t e r e  H a u p t q u e l l e ,  die Papias in der praefatio 

n icht genannt hat, muss ein l i b e r  d e r i v a t io n u n i  sein, auf 

den bereits L oew e S. 237 h ingew iesen hat. Dem  Beispiel, das 

L oew e abgedruckt hat, fü ge  ich  noch  ein zweites h inzu :

F acere est neutrum , sed tarnen vim  habet activam , ut 

facio  te et ca lefacio  te. Sed in com positis cum paene om nibus 

praepositionibus est activum , ut officio , or, perficio, or, con - 

ficio, or, reficio, or, afficio, or, efficio, or, praeter praeficio, 

deficio, sufficio. N am  calefacio, tepefacio et sim ilia calelio et 

tepefio lo co  passivorum  liabent. Sic quoque °delio\ C om poni- 

tur etiam inde gratificor, aris, ludificor, aris. E xcarn ifico  vero 

et v ilifico et am plifico activa sunt, quae om nia coniugationem  

mutant. F acio  facis, unde facesso desiderativum  et fa ctito  fre - 

quentativum . Facesso, is, factum , factu ra ; factor autem com - 

pon itur om nifactor, superficies, facinus, orosus, facilis, fa cilitas; 

facultas com ponitur difficultas; difficilis, factio, factiosus. Com - 

pon itur conficio, of. inter. de. ef. per. prae. in licio. sufficio, 

reficio, m ansuefacio, consue. p ingue. calef. m ade. tepe. are. 

dissuefacio, fioccifacio , com m onefacio. perfectus. perfectio, o ffi

cium . Com jionitur officijierdi. affectus. affectio ctum . j^J'ofi* 

ciscor. in ficior. refectorium . pacificus co cas. aedifico cas. bene- 

fico cas. aedifico cas aedificium. fructifico. gratifico  aris. factum  

et fictum  et sim ilia e coniungunt sequenti syllabae.

Man sieht aus diesem Beispiel, dass die Derivationen des 

Papias sich noch  in leid lich  vernünftigen  Grenzen halten, 

wenn man sie beispielsweise m it Osbern und H u gu cio  ver

g le icht. Sie haben zum  T eil ihre W u rze l in dem gram m ati

schen L ehrbuch  des Priscian, sind aber im  Laufe der Jahr

hunderte im mer weiter ausgesponnen w orden. Offenbar war 

diese Seite der Gram m atik samt all ihren W underlichkeiten  

im  M ittelalter sehr beliebt. Es finden sich  heute noch  in den
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verschiedensten B ibliotheken  Derivationssam m lungen, die o ft  

unter sich eng verw andt sind. E in  Beispiel besserer A rt bietet 

das M ünchener Glossar, das durch drei en g  verwandte Codices 

repräsentiert w ird : Clra 17151, 17153, 17194 (ähn lich  ist der 

Laurent. X V I  5 saec. X II), w orüber sich  einige M itteilungen 

finden in A retins Beitr. 7, 288 ff. von  B. J. D ocen . Genauer 

erforscht ist diese L iteratur noch  nicht. Ich  werde bei B e

sprechung von Osbern und H ugucio darauf zurückkom m en.

IV .

G e l e g e n t l i c h e  Q u e l le n .  Ausser den H auptquellen, die 

ich  im vorausgehenden A bschn itte  behandelt habe, sind bei 

Papias allerlei Traktate h erangezogen , deren V erfasser ihm 

zum te il ebensow enig bekannt waren wie sie es heute sind. 

Zu diesen anonym en Traktaten  geh ört z. B. der über A b 

k ü r z u n g e n ,  der sicli zu dem A rtik e l Nutatio an den aus 

Isidor entlehnten  A bsch n itt über kritische Zeichen anscliliesst 

(Isid. I 19— 25, doch  ist die R eih en fo lge  m ehrfach verändert). 

Diese Nohae sind bei L in den brog  (S. 152 — 175) und P u t- 

schius (S. 1639 — 1666) herausgegeben, genauer lind im  Z u 

sam m enhang m it dem übrigen M aterial von Monnnsen bei 

Keil G R . L. IV  S. 315 ff. (in V erb in du n g  m it den eng ver

wandten N otae Einsidlenses). E ine weitere H andschrift dieser 

X otae ist der cod. Paris. 4481 (C olb. 3603. R eg . 5960 . 5 ) aus 

dem x. Jahrhundert (a u f S. 27 u, 3 1 u). D er V erlust am Schlüsse 

(es feh lt das Ende von  Quaternio IV )  muss schon sehr früh 

erfo lgt sein (saec. X I — X II? ) , da die je tz ige  L age und deren 

B ezeichnungen  in O rdnung sind. M it dem jetzigen  fol. 32  

hat w oh l ursprünglich  eine selbständige H andschrift begonnen ; 

denn 3 2 v ist leer gelassen als Deckel. Erst eine manus 

saec. X I /X I I  schrieb darauf A  auris B  brachium  . . . .  V  uenter. 

M it fo l. 3 2 u fo lgen  Gedichte. Ich  gebe im  nachstehenden 

einige V arianten, die einen besonderen W e rt  beanspruchen 

können: 317, 7 : CS. credimus; 318, 2 : dare responsum; 318, 17 : 

doloue male; 318, 18 •. opera; 3 1 8 ,3 5 :  postestatem; 3 1 8 ,4 7 :
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B G M .;  3 1 9 ,2 6 :  exigitur; 3 1 9 ,3 :  fati munus inplevit; 3 1 9 ,9 :  

esse dicetur; 3 1 9 ,2 1 :  recundis (li. e. regundis); 3 2 1 ,1 3  sq .: in 

dominio in posscssione; 3 2 2 ,2 0 :  K D  capite damnatus. K D  ca- 

pite diminutus; 3 2 2 ,3 2 :  aims maximus uel montius; 3 2 2 ,4 :  

romani; 3 2 3 ,3 9 :  locus imperialis. L IA D F . locus inter adfines; 

3 2 3 ,2 :  uel milites; 3 2 4 ,3 8 :  mihi dan oportet; 3 2 4 ,4 4 :  mili- 

tum ager; 3 2 4 ,4 7 :  morte punit; 3 2 4 ,5 3 :  nions; 3 2 5 ,2 4 :  ostia 

fenestra; 326, 7 8 : pupïUus pupille.

V on  ändern Traktaten  beansprucht der über die F o r m a t a e  

e p i s t o l a e  ein besonderes Interesse, w ie bereits von L oew e 

Prodr. S. 2S7 A nm . 2 bem erkt worden ist. Ich  gebe den 

ersten T e il nach  dem cod. Darm stad, (m it A u flösu n g  der A b 

kürzungen und Ü bergehen  von K lein igkeiten ) liier w ieder:

Form ate epistola C C C X V III patribus inniceno consilio in 

stitute feruntur. ne uidelicet quicum que clericorum  in trans- 

ferendo se qualescum que litteras con fin geret aproprio  episcopo 

com eandi licentia  (!) accepisse. O portebit ig itu r in epistolis que 

form ate habebuntur litteras bas et earum subputationem  ex - 

prim i. Prim as litteras grecas patris et filii et spritus sancti. 

que uidelicet sunt r. y. a. P ater enim grece patros filius yos 

spiritus sanctus ag ios pneum atos dicunt. quarum  subputatio 

est C C C C L X X X I. addenda erit preterea Prim a littera nom inis 

petri aposto li cum  subputatione sua sicut aliorum  que sequun- 

tur b ec est T . que littera significat L X X X . N om in is quoque 

episcop i qui relegat epistolam  prim a ponenda erit. clerici cui 

licentia  data secunda episcopi ad quem dirigitur tercia ciu i- 

tatis de qua m ittitur. quarta et earum subputatio erit addenda 

subputatio in diction is eiusdem anni. horum  ig itu r elem entorum  

subputatio erit describenda u. s. w.

D er A bschn itt, der in den D rucken  au f die L ücke fo lg t , 

feh lt im  cod. Darm stad., nach B erger a. a. 0 .  S. 12 überhaupt 

in den älteren H andschriften ; er findet sich  aber in jüngeren  

H andschriften , so z. B . im  cod. Paris. 7598  (oben  N r. 64), im 

Madr. B b  125 (oben  N r. 79), im  cod . Cavensis (oben  N r. 12, 

nach M eyer allerdings saec. X II). Der ganze A bsch n itt über 

form atae epistolae findet sich  bei A lbericus de dictam ine (v g l.
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über ihn B resslau , H andbuch  der U rkundenlehre I  S. 625), 

w o freilich  der T ext in Einzelheiten abw eicht. A us ändern 

H andschriften wird der T ext m itgeteilt bei ß o ck in g er , Quellen 

und E rört. IX  S. 29 ff. D ie Fassung des cod. Cav. scheint m it 

der des cod . Darm stad, enger übereinzustim m en. D ie v o ll

ständige Fassung scheint erst später in das L exikon  h inein 

gebracht w orden  zu sein.

A u ch  sonst finden sich einige grössere Traktate heran

g ezog en , von denen ich  nur w enige erwähnen will. In  I 

findet sich ein A bsch n itt über die Provinzen  Italiens aus der 

historia L angobardoru in  des P a u lu s  D i a c o n u s  (II ca p . 14 s q q . ) :  

die gesta Langobardoru in  werden neben den gesta R om anorum  

ausdrücklich  als Quelle bezeichnet. D ie r e g u la e  T i c h o n i i  

unter ß  sind in verkürzter F a ssu n i?  g e g e b e n .  So wird sich inO O o
den allerm eisten F ällen  die H erkunft der grösseren Stücke er

m itteln lassen: ich  halte es aber für zw ecklos, hier weiter 

darauf einzugehen.

V .

E i n z e l g l o s s e n .  D ie M ehrzahl der w i r k l i c h e n  G lo s s e n  

ist dem liber glossaruni entlehnt. D och  sind zw eifellos auch 

andere Quellen herangezogen , weshalb im tliesaurus glossaruni 

allerlei E xcer]ite  aus P apias A ufnahm e gefunden haben. Glossen, 

die ein rein m ittelalterliches Ansehen haben , sind dabei in 

der R egel absichtlich  übergangen  w orden. Gar m anche Glosse, 

die Papias allein oder doch  als ältester Gewährsm ann überliefert, 

erweist sich durch die V erg le ich u n g  m it der Quelle als purer 

Schw indel; andere sind m ehr oder m inder w illkürlich  verändert 

oder kontam iniert; statt der casus obliqu i steht n icht selten 

der N om in ativ , statt irgend einer V erbalform  die der ersten 

Person Praesentis. Ein paar B eispiele m ögen  als Beweis dienen. 

Der liber glossarum  h a t: Stefadium ab stibus ( =  ozißog)  dictum 

quasi stipadium ( =  sübadium): sic mim prius scriptum (ceptum 

codd.) erat. D afür hat P apias zwei G lossen: 1. Stephadium 

dictum quasi Stipendium: sic enim prius coeptum est; 2. Stiplia- 

diiim. a stipitibus quasi süpiadium prandium. D er liber glossa-
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rum  hat fern er: Lyciae sortes Appollinis responsa; P ap ias: 

Liciatores Apollinis responsa. D er liber glossarum  h at: Super 

sua de sua; daraus m acht P apias supersuaderc dissuadere. D er

g le ichen  hat dann Du Cange getreu lich  übernom m en. U nter 

solchen U m ständen w ird es im  allgem einen geraten sein, den 

Sonderglossen des Papias gegenüber, deren Quellen n icht m ehr 

auffindbar sind, recht vorsich tig  zu sein. N ichtsdestow eniger 

w ird m anche Ü berlieferung zu beachten sein, w ie ich  im the- 

saurus glossarum  öfter au f P apias B ezu g  genom m en habe. 

Ich  gebe hier einige N achträge, die sich m ir bei Gelegenheit 

der aberm aligen  D urcharbeitung darboten , darunter auch 

einige, die bloss der K uriosität wegen  erw ähnt werden. Sie 

finden sich säm tlich im cod. Darmstadiensis.

Altimeter quo metiuntur altitudines, quoddam instrumentum. 

Antelucare ante lucem surgere.

Carptare sauciare, ferlre (w ahrschein lich  aus corporare ver

dorben).

Conßnius urbanus (auch Mai V II  556).

Cavistercus vacuiim et inane vel illud intestinum quod stercus 

capit (die Quelle ist V u lg . 4 lie g . 6. 2 5 : donec quarta pars 

cabi stercoris cölumbarum venundaretur quinque argenteis: 

daraus Gabi stercus, was zusammen genom m en und ent

weder m it cavus oder m it capio in V erb in du n g  gebrach t 

w urde).

Dextrariolae armillae.

Dividiosum molestum.

Docticanus qui docte canit.

Exemplare assimilare.

Freda id est bannum.

Landula alauda genus avis.

Linitepia lineus pannus tegens pedes, hoc linitepium (so der cod . 

Darm stad.). H ierin  steckt w ohl linipedium, was Johannes 

de Janua hat.

Marca dicitur pondus argenti minus libra.

Miscitare frequenter miscere.
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Mutatoriae vestes mutanda, ut camisiae bracae (so  nach dem 

cod. Darm stad.).

Nisare implicare (nexare?).

Naupreda genus piscis ( =  lampraeda?). Cf. A ntliim us 47. 

Obuncare obiurgare.

Petaso bafo, petasunculus.

Pitissare potare (sputare?  V g l. jed och  De-Vifc).

Popare (und Pupare) crescere.

Register Tiber qui rerum gestarum memoriam eontinet, unde et 

dicitur quasi rei gestae statiitio.

Sedentidus iam sine dentibus (cf. edentulus).

Sopa supa.

Squilla genus piscis delicati. liaec vulgo Iota dicitur.

Tenebricari tenebras facere vel pati.

Thescua loca in quibus pecora castrantur, nnde ct castratores 

thescaatores dicuntur.

Tostatum siccatum.

Tostant siccant.

Triscurrmm multiplex scurrilitas.

Truncarius devorator.

Vedius Pluto vel Orchus, id est malus divus.

Untei- den E inzelstellen , die Interesse erregen können, 

ist noch  die G losse über Lateranum  hervorzubeben, in der 

eines der ältesten Zeugnisse über die beispielsweise in der 

Kaiserchronik 4151 (M onum . Germ. Deutsche Chroniken I 

S. 157) behandelte übel berüchtigte  M utterschaft des N ero 

vorliegt (fast ebenso wie der D ruck  hat der cod. D arm stad.): 

Lateranum palatkmi fuit Neronis, quod dictum est vel a latere 

septcntrionalis x>lagae qua situm est vcl a lata rana quam Nero 

dicitur peperisse, cum tradidit sc viro, in quo pallatio nunc 

magna est ecclesia Romae. V g l. H . F. M assmann, Kaiser

chronik III 689 —  6 9 1 ; A . Graf, R om a nella  m em oria e nelle 

im aginazioni del M edio E vo, Turin  1882 I 338, auf den m ich 

E. v. D obschütz  h ingew iesen hat.

Dass freilich  auch m anche I n t e r p o l a t i o n  ihren AVeg in 

die Papiasausgabe gefunden hat, d arf n icht übersehen werden.
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So b ietet die editio princeps unter B id e n s  ein längeres E x cerp t 

aus Gellius ( 'd e  bidente apud A u . Gel. lib. X V  ca. V I ’ ) ;  diese 

W o rte  fehlen aber in der handschriftlichen  Ü berlieferung. 

Dass bei dem A rtikel D e c r e v i t  das näm liche der F a ll ist, 

hat Sabbadini Stud. Ital. V  S. 300 hervorgehoben . H inzu 

fügen  ist der Passus unter Charites m it der H esiodstelle , w o 

rüber L oew e P rodr. S. 238 gehandelt hat. Sollte  deshalb ein

m al eine Stelle für irgend eine U ntersuchung besonderen W ert 

haben, so würde es sich em pfeh len , eines der zahlreichen  

älteren E xem plare einzusehen. D och  dürfte die Zah l der 

Fälle , bei denen sich eine solche N otw endigkeit ergibt, eine 

sehr beschränkte sein. Im  allgem einen w ird m an m it dem 

T ex t der Incunabel ausreichen.


